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[Translation]
Pitihana Nama 51 a Taunatapu Rimene ratou ko etahi atu e 38, o Waikato

E inoi ana ko te Putea Moni o nga painga o Nga-Whakatekau-o-Poneke me wliakakore
atu a ko tana moni me tuhatuha ki nga tangata e whai paanga ana.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana
me tukukite Kawanatanga kia uiuia.

15 o Oketopa, 1947.

No. 27.—Petition of Matire P. Henare and 30 Others, of Ruapekapeka
Praying for investigation into the title of Ruapekapeka Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make
regarding this petition.

15th October, 1947.

[Translation]
Pitihana Nama 27 a Matire P. Henare ratou ko etahi atu e 30, o Ruapekapeka

E inoi ana mo tetahi whakawa take paanga ki Ruapekapeka Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore hau he kupu tohutohu a te Komiti mo

tenei pitihana.
15 o Oketopa, 1947.

No. 45.—Petition of Paraone Hemana and Another, of Auckland
Praying for legislation to enable the Native Land Court to investigate their claim in
Opahi Block.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make
regarding this petition.

15th October, 1947.

[Translation]
Pitihana Nama 45 a Paraone Hemana, of Akarana

E inoi ana mo tetahi ture hei whakamana i teKooti Whenua Maori kite uiui i ta ratou
kereeme mo Opahi Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo
tenei pitihana.

15 o Oketopa, 1947.

No. 40/1946.—Petition of Turi Carroll and 165 Others, of Wairoa
Praying for relief in re Mohaka Block.

I am directed to report that in the opinion of the Committee this petition should
be referred to the Government for inquiry.

15th October, 1947.

[Translation]
Pitihana Nama 40/1946 a Turi Carroll ratou ko etahi atu 165, o Wairoa

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha ki Mohaka Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana

ine tuku kite Kawanatanga kia uiuia.
15 o Oketopa, 1947.
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